9 La Clf di Cabinet

Ce [petticle imprévds dabord d'étonnement

A [os yeux tout frappés ote le mowvement.

Un friffon qui fondain lui conrt de Veine en Veins

Rend fes fens interdits @ fon ame incertaine ,

Ef - ce lui, que fait . ik, que wois- je dans [a kin;

QUi le ponrroit avoir fait changer de deffein?

Pendant quelques momens immobile, interdite,

Ele arvéte fes yews, alle admire , elle hefite,

Ea parole lui manque , une prompte fiipenr

Semble avoir engourdi [on efprit & [fon caeur,

A Uafpcct de Lubin Margot ainfi [urprife

De ce premier tranfpors n'est pas plhsor remife

Quelle quitte & linflant Vowvrage commencé

Vers fes Céteann: cheris court dun pas emprefiés

La dun fier affecté Aans un morne filence; *

A [ naiflante joye elle fait violence ,

Be Lubin avec foin détournant fes regards

Ramaf. les farmens confufiment épars,

&z le canr nageant d'aife, wn vifage [evers

Soutient ce femble encore sn vefte de colere,

Trois fois préte a parler, dans [a bouche treis folk

Elle étouffe a deffein In parole ¢ !4 voix:

Impatiente enfin, car pour un long filence

@uelle femme ent jamass afSex de patience;

Margot s’y trowve a bout, & quittant fes fagots;

D un ton de voix vailleur lasfle échapper ces mots

Kb vraiment fe "voi:\bien que Bacchus a4 ce céiaipté

N'a qu'a plier bagage avec [a courte honse,

Un famenx Labouresir irrsté contre lui

En favenr de Ceres wa tont yompre auionrd hués

Par un fecret nomvean ces fleriles montagmes

Vont bientét devenir de fertiles campagnes,

Bacchus le plus ingrat de tous les smmortels

Na gua chercher arllenrs ob placer fes Antelis

Le bon bomme ennuyé de ces plasfanteries

De grace, Iui dit . il., treve de railliries,
Ce



